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                     कमलेश्वर भाषा व शिल्प  

किसी साहित्यिार िी सबसे बड़ी प ूंजी उसिे विचार ि उसिी भाषा िोती िै। विचारों िो िि अपनी 

भाषा में जीतने सघन रूप में समाहित िर पाता िै। उसिी भाषा उतनी िी सशक्त ि सुगहित 

िोती िै। िमलेश्िर िा व्यक्क्तत्ि एि सघन व्यक्क्तत्ि िै। एि िी िमलेश्िर में अलग-अलग 

व्यक्क्तत्ि िाले िमलेश्िर समाहित िुए िै। और िर िमलेश्िर िा अपना एि अलग व्यक्क्तत्ि ि 

विचार िै। लेकिन िमलेश्िर अपने विचारों से अपनी भाषा िो अलग निीूं िोने देते िै। अलग-

अलग क्षेत्रों से जुड़े िोने िे िारण उनिे पास विचारों िी विविधता िै। और िर क्षेत्र में भाषा िा 

अपना अलग प्रारूप ि अपना अलग मित्त्ि िोता िै। उसिा अपना अलग गिन िोता िै। क्जस 

भाषा में आप साहित्यिार िो सिते िै उस भाषा में आप पत्रिार निीूं िो सिते और क्जस भाषा 

में आप पत्रिार िो सिते िै उस भाषा में आप सूंिाद, पटिथा या किल्म लेखन निीूं िर सित े

िै। क्योंकि िर प्रारूप में सम्प्प्रेषण िी चुनौततयााँ अलग िोती िै। िर विधा में ििने िे अपने प्रारूप 

अलग िोते िै। ििीूं बिुत िम शब्दों में बिुत अधधि ििााँ जाता िै तो ििीूं बिुत अधधि शब्दों 

में भी बिुत िम ििााँ जाता िै। क्योंकि िर प्रारूप में ििने िी अपनी शैली अलग िै। और इसिे 

साथ िी अलग-अलग प्रारूप िी भाषा िो समझना और उसिे अनुरूप स्ियूं िो ढालना एि िहिन 

साधना िै। क्जसे िमलेश्िर जी साधते िै।  

भाषा िे िैविध्य िो समेटना िमलेश्िर िे ललए चुनौती प णण जरूर था। लेकिन िमलेश्िर िी 

भाषाई तनपुणता इतनी अच्छी िै कि िे इस भाषाई िैलाि ि शैललयों िी विविधता से युक्त क्षेत्र 

में अपने आप िो साधिर रखते िै। भाषा ि शैली पर अपनी मजब त पिड़ रखते िै। यिी िारण 

िै कि िमलेश्िर िे पास एि जादईु भाषा िै। क्जससे िे अपने पाििों, दशणिों िो बाधिर रखते  

िै। और यि इस बात िा सब त िै कि िमलेश्िर भाषाई सूंतुलन िो साधने में सिल िै। इस 
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िारण िे अपने लेखन िे िर प्रारूप में सिल िै। भाषा पर मजब त पिड़ िे िारण िी िबीर िो 

भाषा िा डिक्टेटर ििा जाता िै। तो लशि प जन सिाय िो भाषा िा जाद गर ििा गया िै। इस 

तरि िमलेश्िर िो यहद िम ििना चािे तो िि सिते िै कि िे भाषा, भाि ि शब्द तीनों िे 

अधधिारी िै।   

भाषा िोई भी साहित्यिार समाज से िी ग्रिण िरता िै। और समाज से गिृीत भाषा िो िि अपने 

शैली िे माध्यम से विलशष्टता प्रदान िरता िै। विलशष्ट बनाता िै। शैली िी उपलक्ब्ध लेखि िी 

अपनी उपलक्ब्ध िोती िै। िि शैललयों िा वििास स्ियूं िरता िै। िमलेश्िर िे पास अपनी शैली 

िै क्जसमे िे प्रतीिात्मि बात ज्यादा िरते िै। उनिी िोलशश यिी रिी िै कि िे अपनी बात िो 

न तो बिुत सपाट तरीिे से रखते िै और न िी उसे पेचीदा बनाने िी िृततम िोलशश िरते िै। 

यिी िारण िै कि उनिी भाषा में भािों िी तरि एि सूंतुलन हदखायी पड़ता िै। उनिी भाषा में  

अनािश्यि शब्दों िा चमत्िार प्रदशणन भी ििीूं निीूं लमलेगा। क्योंकि इससे अथण ििी खो सा जाता 

िै। भाि विचार ििी दब से जाए िै। और लेखन लसिण  शब्दों िा चमत्िार बन िर रि जाए िै। 

िमलेश्िर इससे बचते चलते िै। और अपने तरीिे से अपनी बात ििते िै क्जसमे उनिे विचार न 

बेतरतीब उलझे िै और न िी सपाट बयानी िे लशिार िुए बक्ल्ि स्पष्ट और िोमल तरीिे स ेिे 

अपनी बातें, अपने विचार व्यक्त िरते चलते िै।  

एि लेखि िे ललए बड़ी उपलक्ब्ध यि भी िोती कि िि अपने भाषा िे िारण पािि पैदा िरे। 

सरल भाषा में गिरे ि बड़े विचार िो व्यक्त िरना और आसानी से िरना एि बड़े साहित्यिार 

िी बड़ी सिलता िोती िै। िई बार भाषा िी जहटलता में भाि ओझल ि बोझझल िो जात े िै 

क्जसमे पािि रम निीूं पाता िै। उनमें पिनीय अरुधच िो जाती िै। िमलेश्िर िा लेखन पिनीय 

रुधच पैदा िरने िाला लेखन िै। िमलेश्िर िी भाषा िी सिजता पिनीय रुधच भी पैदा िरती िै। 

सुरुधच पैदा िरती िै। यि िमलेश्िर िी भाषाई सिलता िै। यि उनिी भाषाई पिड़ िै।         
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िमलेश्िर िे पास िैचाररि सूंतुलन िी भातत भाषाई सूंतुलन भी बेजोड़ िै। इस भाषाई सूंतुलन िा 

िारण यि िै कि िे शुरू िी आिाशिाणी से जुड़ जाते िै। जिाूं पर शब्दों िी िी साधना िोती िै। 

और ििााँ पर शब्दों िो बड़ा साधना पड़ता िै। शब्दों िा चुनाि बड़ी सािधानी बड़ी सतिण ता से 

िरना पड़ता िै। अनािश्यि शब्दों से िैसे बचा जाए और िम से िम शब्दों में अधधि से अधधि 

प्रभािशाली बात िैसे ििी जाए इन सबिा िौशल िमलेश्िर आिाशिाणी से सीखते िै। यि 

आिाशिाणी िी नौिरी उनिे भाषाई िौशल िे ललए जैसे सोने पर सुिाग िा िाम िरती िै। 

शब्दों िो ििााँ खचण िरना िै ििााँ बचना िै। इसिे प्रतत िमलेश्िर बेिद सजग िै। इसिे साथ िी 

ििााँ किस शब्द िो रखना िै, किसी शब्द िा म ल्य किस जगि क्या िो सिता िै, किसी शब्द िो 

ििा खचण िरना िै यि उन्िे बिुत अच्छे से आता िै। इन सबिा ि ेबेिद ख्याल रखते िै। इसललए 

उनिे लेखन मे अनािश्यि शब्द निीूं लमलते। इसिा द सरा िारण यि रिा कि िे किल्म लेखन, 

रतनूंग िमेंट्री, द रदशणन िे िायणक्रम ि सूंपादन िा िाम लगातार िरत ेरिे। क्जससे भाषा पर उनिी 

असाधारण पिड़ िो गई थी। एि तरि से यि उनिी शब्द साधना िी िै। क्जसिे चलते िे भाषा 

िे रग-रग से िाकिफ़ िो जाते िै। और यि उनिे भाषाई सिलता िा राज िै।     

िमलेश्िर िी भाषा िी एि खास विशेषता यि िै कि िि िर जगि एि जैसे निीूं िै। िमलेश्िर 

िा मन लेखन में जिाूं रमता िै। जो भ लम िमलेश्िर िी भ लम िै। जब िे उस भ लम पर खड़े िोते 

िै तो उनिी भाषा में एि जाद  सा िोता िै। ििााँ आप िमलेश्िर िे भाषाई जाद  िे िायल िो 

जायेगें। िमलेश्िर जब ति इस भािभ लम पर िोत ेिै तब ति िे अपने पाििों िो बाधिर रखत े

िै। पािि उन पर लिालोट िुआ रिता िै। पर जिा ििीूं उनिी भाषा लशधथल िो जाती िै िमलेश्िर 

ििााँ िथा िा विस्तार िर रिे िोते िै। यि उनिी अनुभ तत या उनिी सूंिेदना िा विषय निीूं िोता। 

लेकिन िमलेश्िर जिाूं अपने अनुभ तत, अपने प्रामाझणिता, प्रततबद्धता िी बात िर रिे िोते िै। 
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ििााँ भाषा िमलेश्िर िी अनुगालमनी िै। उनिी अनुचाररणी िै। यि िमलेश्िर िी भाषायी पिड़ ि 

ताित िै। 

िमलेश्िर क्जस अथण में आधुतनि और शिरी मध्यिगण िे लेखि िै। उस अथण में उनिी भाषा भी, 

भाषा िे आधुतनि प्रततमान ललए ि शिरी मध्यिगण िी भाषा िै। आधुतनि ि शिरी मध्यिगण िा 

उसमें सिज प्रिाि िै। इस आधुतनिता ि शिरी प्रभाि िे चलते भी उनिी भाषा िस्बाई खुश्ब  से 

मुक्त निीूं िै बक्ल्ि िस्बाई खुश्ब  िे जबरदस्त आगोश िी भाषा िै।   

िमलेश्िर अपने बात व्यििार, अपने विचारों मे मनुष्यतािादी िै। इसललए उनिी भाषा में 

पक्डिताऊपन निीूं िै। भाषाई जहटलता निीूं िै। उनिी भाषा आमफ़िम िी भाषा िै। िे गााँि में 

भले िी निीूं रिते थे लेकिन उनिी भाषा में उनिा गााँि िस्बा क्जूंदा िै। उसमें िि बराबर बना 

िुआ िै। और िमलेश्िर इसे जानब झ िर बनाए रखा िै। क्यों िी िे भाषा िी ताित िो समझत े

िै। 

िमलेश्िर भाषाई बताणि में िड़थणिथण िे िरीब पिुाँच जाते िै। जैसे िि साहित्य में सामान्य भाषा 

िा हिमायती था। िमलेश्िर बबना हिमायत िे िी सामान्य भाषा िा व्यििार िरते िै। द सरी बात 

जो भाषा िे सूंदभण में समझ पड़ती िै िि यि कि जनसामान्य िी भाषा साहिक्त्यि भाषा िो 

िमेशा से अपदस्थ िरती आयी िै। इस बात िो िम भाषा िे वििास मे देख सिते िै कि किस 

तरि स ेसूंस्िृत भाषा िो जी इतनी समदृ्ध थी उसे एि सामान्य जन भाषा पालल िैसे अपदस्त 

िरती िै और स्ियूं साहित्य िे लसूंिासन पर सत्तारूढ़ िो जाती िै। किन्तु जनता से अत्यधधि द री 

उसे भी जहटल ि दरुूि बना देती िै किर उसिा भी अपदक्स्तिरण िोता िै। इस तरि से साहित्य 

िे लसूंघासन पर सामान्य भाषा आरूढ़ िोती रिी िै और जनता से िटी िुई भाषा िमेशा साहित्य 

लसूंिासन से पदच्युत िोती रिी िै। यि भाषा िा वििास िै। और यि भाषा िा अपना तनयम िै 
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कि जो जनता से द र िुई स्ियूं िी मर गई। उसे िोई बचा निीूं पाया। इससे यिी ज्ञात िोता िै 

कि जो भाषा जनभाषा िे जीतने िरीब िोती िै िि उतनी िी लोिवप्रय ि लूंबे समय ति जीवित 

रिती िै। िमलेश्िर िो इस बात िा प रा िा प रा आभास िै। इस िारण िे साहिक्त्यि भाषा ि 

जनसामान्य िी भाषा िो जोड़े रखते िै। यानी उनिी भाषा साहिक्त्यि भाषा ि जनसामान्य िी 

भाषा िे मध्य सेतु िी तरि िै। और यि भाषा िी सजगता िी िमलेश्िर िे लेखन िो और 

अधधि लोिवप्रय बनाता िै। इसी िारण उनिा लेखन साहिक्त्यि पूंडितों िे बीच ि जन सामान्य 

दोनों िे मध्य समान रूप से लोिवप्रय िै। 

भाषायी जहटलता, दरुूिता, नए-नए भाषायी प्रयोग िमलेश्िर में निीूं िै। िा इतना जरूर िै कि 

िमलेश्िर भाषा िे विषय में मतृ्य विचारों िाले भी निीूं िै। भाषा िा जो रूप चल रिा िै। िि 

उन्िे स्िीिार िै। उसमें िे किसी तरि िी अड़चन या अड़ूंगा निीूं िालते िै। इसललए उनिी भाषा 

एि स्िाभाविि भाषा िै। उसमे िृबत्रमता निीूं िै। यानी उनिी भाषा सूंस्िृत िे ि प जल िाली 

भाषा निीूं बक्ल्ि बिते नीर िी तरि िै। भाषा में जो सुपाच्य िै िि उन्िे वप्रय िै। उसे िे ग्रिण 

िर लेते िै। इससे उन्िे िोई परिेज निीूं िै। लेकिन जो सुपाच्च निीूं िि उन्िे स्िीिार भी निीूं 

िै।  

कमलेश्वर की भाषा के िब्द भंडार: 

िमलेश्िर िा शब्द भूंिार लमधित शब्द भूंिार िै। उनिे भाषा में िई भाषाओूं िे शब्द घुले-लमले 

िै। लेकिन इसिे िारण भाषा में ििीूं दरुूिता निीूं िै। इसिे िरण ििी भी समझ िी िहिनाई 

निीूं पैदा िोती िै। यानी शब्दों िा चयन िरते िुए लेखि सािधान िै। यि सािधानी यि, सतिण ता, 

एि सतिण  लेखि िी पिचान िै कि िि अपनी भाषा िा स्तर क्या रखता िै। और उसिे प्रतत 
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कितना सचेत ि सािधान िै। इस बात िी लशिायत आप िमलेश्िर िे साहित्य से निीूं िर सित े

िै। 

तत्सम िब्दावली  

िमलेश्िर िे भाषा में तत्सम शब्दों िी प्रधानता िै। िुछ प्रमुख तत्सम शब्द इस प्रिार से िै। 

िक्षस्थल, िनस्थली, ितणव्य-च्युत, प्रततिार, विमुख, उज्ज्िल, प्रततध्ितन, सूंशयात्मि, विश्िास, 

तदात्म, सभापततत्ि, मित्त्ििाूंक्षा, युद्धस्थल, आमूंबत्रत, मूंत्रमुग्ध, प्रततबूंध, प जाभाि, िृपणता, 

भािुिता, अविश्िास, आिृतत, दाशणतनि, प्रािृतति, आशीिाणद, पवित्र, अप्रत्यालशत, परमात्मा, सतिण , 

स्िालभमान, भाग्यिान, अूंजलल, जजणर, िरुण-रुदन, यौिन, तनललणप्त, सूंन्यासी, व्यािुल, अनुभ तत, 

िल्पना, अतनक्श्चत, आत्मग्लातन, तनष्िाम, तनरपेक्ष, तनिाणलसत, अिज्ञा, िुक्त्सत, िात्सल्य, 

क्स्नग्धता, स्पूंदन, आक्स्ति, प्रिेशाधधिार, िलुवषत, िुविचार, आत्मीय, तनस्तेज इत्याहद इस तरि 

से िमलेश्िर अपने भाषा में तत्सम शब्दािली िा प्रयोग बिुतायत मात्रा में िरते िै।     

तद्भव िब्दावली   

तत्सम शब्दािली िे अततररक्त िमलेश्िर िे लेखन में तद्भि शब्दािली भी अत्यधधि मात्रा में 

प्रयुक्त िुई िै। िुछ प्रमखु तद्भि शब्द इस तरि से िै। क्जजमान, दरशन, सपना, गरदन, मनिा, 

रपट, बरस, पुरजा, िरदी, परसराम, पोसन, स रज, मिराज, लेसन्स, परतीत, गारद, िरम, सुररूंदर, 

बुलाउआ, घर-धगरस्ती इस तरि िे तद्भि शब्दािली िा प्रयोग िमलेश्िर अपने लेखन में िरत े

िै।    

देिज िब्दावली 
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िमलेश्िर िे पास देशज शब्दों िा भूंिार िै। िे गााँि िस्बाई आदमी थे। क्जस िारण उनिे भाषा 

में िे शब्द अनायास भी अपनी जगि बना लेते िै। और ि ेललखते भी जन सामान्य िी िी भाषा 

में िै और जनसामान्य िे ललए िी ललख रिे िै। तो उस भाषा िा प्रयोग िमलेश्िर ने ख ब किया। 

जैसे धचकिर-लमकिर, बि रता, िड़ि टन, जररया, लपििर, अाँधधयारे, मुसिरा, िागदारी, खरचना, 

खरखरती, महियारीन, िुलबोरन, खड़खड़ाती, पचड़ा, ग दड़, बरोसी, ििेसना, खोंखट, सुनगुन, बदा, 

नािि इत्याहद सिज देशज शब्दों िा प्रयोग िमलेश्िर बड़े िी सिज रूप से िरते िै। िमलेश्िर 

िे देशज हिन्दी में देश िे अलग-अलग हिस्सों िी हिन्दी िा नम ना लमल जाता िै। और िि हिन्दी 

किसी िामगार िी िोगी, किसी मजद र िी िोगी, किसी नौिर िी िोगी, िोटल में किसी साि-

सिाई िरने िाले िी िोगी। ऐसे सामान्य लोगों िी हिन्दी िमलेश्िर िे यिााँ ख ब िै या य ूं ििें 

कि  इनिो जिाूं भी मौिा लमल इस तरि िी हिन्दी िा िे प्रयोग जरूर िरते िै। इससे उदािरण 

िमलेश्िर िे साहित्य में िािी मात्रा में िै।  

ववदेिी अरबी-फारसी व अगंरेजी िब्दावली 

अरबी-फारसी व उददू के िब्द  

हिन्दी भाषा िे साथ िमारे सामान्य बोलचाल में अरबी-िारसी ि उद ण िे शब्द ऐसे घुले-लमले िै 

जैसे द ध में पानी। द ध और पानी अलग िोने पर िी अलग िै, िरना पानी द ध में बदल जाता िै। 

िीि उसी तरि हिन्दी से अलग िोने पर िी अरबी-िारसी ि उद ण में ििण  नजर आता िै िरना 

हिन्दी िे सति लमलने पर िि हिूंदीमय िो जाती िै। हिन्दी अपने आप में उसे पचा लेती िै। उस े

अपने अनुरूप बना लेती िै। अपनी प्रिृतत िे अनुरूप ढाल लेती िै। इस िारण ये लेखन या 

बोलचाल में सिज िो जाते िै। इनिा प्रयोग िोई अनायास िी िो जाता िै। िमलेश्िर िे लेखन 

में प्रयुक्त िुछ प्रमुख शब्द इस प्रिार से िै जैसे- आदमी, हदल, अिल, शािी, िरम, िाकिले, 
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हििाजत, िाकिर, जायिा, मूंजर, िमीज, िरमाइश, दस्ति, बेजान, हिसाब, पिरेदार, मेिरबान, 

मरि म, गुलदस्ते, तनशान, बदस रत, मुनालसब, तनगािें, बेिोश, इल्जाम, िाललख, ललबास, असललयत, 

बेफ्रीि, नौिरीपेशा, जिर, जुल्म, बदकिस्मत, खाततर, नजदीि, मशक्ित, मोिताज, बरदाश्त, 

लशिस्त, तश्तररयााँ, िमीज, िागज, बेखौि, अिसर, किरिी, खामोश, नमििराम, गुनाि, बगैर, 

इलािे, रुख, माय स, मसविदे, ितरने, सरासर, मरघट, ििीित, लसिाररश, जोझखम, िायनात, 

लसयाि, मुखालित, मुल्ि, िमशक्ल, तारीि, बदसल िी, मतणबा इत्याहद बिुत से शब्द िमलेश्िर 

अरबी-िारसी ि उद ण िे शब्दों िा प्रयोग िे अपने लेखन में िरते िै। इन शब्दों िे प्रयोग िो 

देखिर िमलेश्िर िे भाषा सूंबूंधी विचार िमें हिन्दसु्तानी भाषा िे पक्ष में लगता िै। यातन 

िमलेश्िर हिन्दसु्तानी भाषा िे हिमायती साहित्यिार िै। 

अंगरेजी िब्दों का प्रयोग  

अूंगरेजी शब्दों िा प्रयोग िमलेश्िर अपने लेखन में िरते िै। यि उनिे ललए िोई िक्जणत शब्द 

निीूं िै, बक्ल्ि भाषा िे सिज प्रिाि में आए िुए शब्द िै। जैसे पुललस, िामरेि, य तनिलसणटी, ररपोटण, 

िहटूंग्स, लसविल, नेलपाललश, सेंट्रल, पैंट, ड्य टी, मशीन, मैनेजर, िातनणस, आपरेशन, िूं पाउिर, इूंच, 

िूं पीटीशन, िीयर, लमििाइि, ििण शाप, सेक्टर, टैंि, ररटायर, लसस्टम इत्याहद शब्दों िे साथ और 

भी बिुत से शब्दों िा प्रयोग िे सिज रूप से िरते िै।  

िमलेश्िर 1988-89 िे िरीब से लगभग 2000 िे बीच में विदेशी पषृ्िभ लम िी ििातनयााँ ललखी। 

िमलेश्िर िी ये ििातनयााँ भी मित्त्िप णण ििातनयााँ िै। उन ििातनयों में ििीूं-ििीूं लूंबे सूंिाद में 

अूंगरेजी बिुतायत मात्रा में प्रयुक्त िुई िै जैसे-   

“पासपोटण ! उसे लगभग न देखते ररसेप्शन िाले ने पासपोटण तलब किया।  
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उसने पासपोटण देिर राित िी सााँस ली, पर तभी रसेप्शनतनस्ट ने ििााँ- सारी...नो रूम !  

पर अभी तो आपने पूंप स्टेशन िाले िो... 

नो आग णमेंट...नो रूम... 

मुझे माल म िै...रूम तो बिुत-से खाली पड़े िैं ! 

सारी, नो आग णमेंट...नो रूम... 

क्या यि रूंगभेद िै ? िि चीखा था... 

िोंट शाउट...नो रूम।”1  

इसिे साथ िी िमलेश्िर न िेिल हिन्दी में सरलता से प्रचललत विदेशी शब्दों िा इस्तेमाल िरते 

िै बक्ल्ि िुछ विदेशी शब्दों िे साथ िभी-िभी विदेशी िाक्यों िा भी सिल प्रयोग किया िै। और 

ऐसा प्रयोग उन्िोंन ेअपनी विदेशी पषृ्िभ लम पर ललझखत ििातनयों में िरते िै। जैसे िोिरा ििानी 

उनिी विदेशी पषृ्िभ लम िी ििानी िै। क्जसमे लेखि ने फ्रें च भाषा िा प्रयोग किया िै। जैसे- ‘रेतो 

अला नारमेल’ तष रिा, िम्प्य न आहद।  

इसी तरि से सिेद सड़ि ििानी में िे जमणन भाषा िा प्रयोग िरते जसैे- “नीख्त हदमोक्रातति 

दोिचलैंद...तनख्त िािे...बेलिम आस्त्रीय!” िेतनस..2 आहद।  

इस तरि िमलेश्िर िे लेखन में प्रयुक्त भाषा ि शब्दों िा चयन िथ्य, पररिेश ि पात्रोधचत ि 

उसिे अनुरूप िै। उसमें ििीूं भी किसी तरि िी अततशयोक्क्त या अक्रमबद्धता या अनुधचत, 

अशोलभत निीूं िुई िै। िी भाषा में िमलेश्िर िी भाषा िी िसािट ि उसिी सामथ्यण िा अनुमान 

िमे ििााँ अधधि िोता िै जिाूं िमलेश्िर प रे िेग िे साथ ललखते िै। जिाूं िे प रे िथ्य िो सूंिेदनाओूं 
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से युक्त िरत ेिै। भाषा िी सिजता ि सजगता एि बड़े साहित्यिार िी बड़ी उपलक्ब्ध भी िोती 

िै। िमलेश्िर इस बड़ी उपलक्ब्ध िो अक्जणत िरने में लशखर पर िै। यि सब िमलेश्िर िी भाषा 

िी खास प्रिवृत्तयााँ िै। जो उनिी भाषा िो सिज, सरल, सिल ि बोधगम्प्य बनाती िै।          

द्ववरुक्तत िब्दों का प्रयोग 

िमलेश्िर िी भाषा में द्विरुक्क्त शब्दों िा प्रयोग बिुतायत मात्रा में िुआ िै। ििीूं-ििीूं यि प्रयोग 

खटिने भी लगता िै। या खटिने िी सीमा ति पिुाँच गया िै। ऐसा िम िि सिते िै। किसी-

किसी पषृ्ि पर यि प्रयोग अिारि से लेिर बीस-बाईस िी सूंख्या ति पिुाँच गया िै। इसिे साथ 

िी पर पषृ्ि आि से दस द्विरुक्क्त शब्दों िा प्रयोग इनिे लेखन में सामान्य बात िै। द्विरुक्क्त 

शब्दों िा प्रयोग अक्सर भािों िी सघनता या सूंिेदना िे िारण िोता िै। जैसे: अच्छा-अच्छा, 

दौड़े-दौड़े, धीरे-धीरे िाट-िाट, सदा-सदा, अलग-अलग, द र-द र, साथ-साथ, िीिा-िीिा, मूंद-मूंद, 

बार-बार, उड़ती-उड़ती, बबलख-बबलख, बोलते-बोलते, ििि-ििि, सिलाती-सिलाती, धचथड़ा-धचथड़ा, 

धीरे-धीरे, खड़े-खड़े, पीला-पीला, लूंबी-लूंबी, झझझिते-झझझिते, िाली-िाली, मोटा-मोटा, सुन-सुन, 

ििरा-ििरा, िाला-िाला, रोज-रोज, मुरझा-मुरझा, लूंबे-लूंबे, नया-नया, चलते-चलते, खाते-खाते, 

अभी-अभी, बड़ी-बड़ी, देखते-देखते, भाय-भाय, नन्िे-नन्िे, तरि-तरि, िाटते-िाटते, द्विरुक्क्त शब्द 

भाषा िी शोभा िारि शब्द िै। द्विरुक्क्त शब्द अक्सर कक्रया बोधि, विशेषण बोधि ि िाल 

बोधि शब्द िोते िै। इनिे प्रयोग से भाषा िी शोभा तो बढ़ती िी बढ़ती स ेइनिे प्रयोग स ेभािों 

उत्िषण भी आता िै। 

ध्वनिमदलक िब्द  टप...टप...टप, टन...टन, तड़...तड़...तड़, श ...श , िि...िि जैसे ध्ितनम लि 

शब्दों िा प्रयोग भी िमलेश्िर िरते िै।     
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िमलेश्िर िी भाषा में पररिेश इस िदर घुला-लमला िै कि िम उसे अलगा निीूं सित।े भाषा 

पररिेश से उपजतत िै। और उसिा प्रभाि उस पररिेश से आने िाले व्यक्क्त पर स्थायी रूप से 

बना रिता िै। िमलेश्िर पर भी यि प्रभाि िै। और इसिा प्रयोग िे अपने पात्रों पर भी िरते िै। 

इनिे पात्र इससे मकु्त निीूं िै। पात्र और पररिेश िा सूंतुलन इस िदर सूंतुललत िै कि अगर पढ़ें 

ललखे व्यक्क्तयों िी बात िरते िै तो उसिी भाषा िा िमलेश्िर िो प रा ख्याल िै कि िि हिूंगललश 

िा िी प्रयोग ज्यादा िरता िै। यि मध्यिगीय पढ़ें-ललखे व्यक्क्त िी प्रितृत भी िै। तो इसिा ध्यान 

रखते िुए भाषा िा िे प्रयोग िरते िै। इस तरि िा प्रयोग िे ‘नूंगा आदमी’ ििानी में बख बी िरत े

िै। रवि एि ख ब पढ़ा-ललखा नियुिि िै किन्तु बेरोजगार िै। इस ििानी में िमलेश्िर ने अूंगरेजी 

िे शब्दों िा प्रचुर प्रयोग किया िै।     

दीर्घीकरण की प्रववृि 

व्यािरझणि दृक्ष्ट से दीघीिरण िो एि दोष िे रूप में धचक्न्ित किया जाता िै। लेकिन साहित्य 

में दीघीिरण िी प्रितृत िािी पाई जाती िै। दीघीिरण िी प्रितृत से भाषा में एि अपनेपन िा 

बोध भी िोता िै। िई बार साहित्यिार इस बोध िो बचाने िे ललए भी इस तरि िे शब्दों िा 

प्रयोग िरता िै। िस्बाई ि आूंचललि भाषा िी यि एि खास प्रितृत भी िै। इसिा प्रयोग बिुतायत 

रूप से इसी भाषा में अधधि लमलता िै। शरम, बरस, मरन, गरम, दरशन, सुररूंदर, िुरसी, खतम 

बेशरम, तसिीर, मुसिराते, अरथी, भरती इत्याहद यि िमलेश्िर िी भाषा िी खास प्रितृत िै जो 

उनिे लेखन में आहद से लेिर इतत ति सतत विद्यमान िै। इसे िम उनिी भाषा िी स्थायी 

प्रितृत िि सिते िै।       

मुहावरा व लोकोक्तत  
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मुिािरा या लोिोक्क्त भाषा में चार चााँद लगाते िै, तो भािबोध िो सिज, व्यूंजि ि गूंभीर भी 

बनाते िै। बड़ी सी बड़ी बात िो िम से िम ि आसान तरीिे से ििना मुिािरों ि लोिोक्क्तयों 

िी अपनी ताित िोती िै। इसिे साथ िी इनिे प्रयोग से भाषा में सौन्दयण भी आता िै। और 

मुिािरों ि लोिोक्क्तयों से भाषा लोि िे िरीब भी जाती िै। िमारे लोि अनुभि ि लोि जीिन 

से जुड़ती िै। लोि िी खुश्ब , लमट्टी िी मिि, लोि जीिन िे अनुभि इन मुिािरों ि लोिोक्क्तयों 

िे द्िारा साहित्य में सक्म्प्मललत िोते िै। मुझे ऐसा लगता िै मिुािरे ि लोिोक्क्त साहित्य में 

सीमेंट िा िाम िरते िै। यातन विचार ि भाषा िो मजब ती से जोड़ने िा िायण मुिािरे ि 

लोिोक्क्तयााँ िी िरती िै। इस रूप में िि सीमेंट िी तरि िै। लोिोक्क्त ि मुििारें में िमारी शहदयों 

िी ज्ञान-विज्ञान िी विरासत भी खजाने िी तरि सुरक्षक्षत रिती िै। ये िमारे ज्ञान-विज्ञान िा 

साधन भी िुआ िरती िै। इसिे साथ िी भाषा में चमत्िार, प्रभाि ि प्रिाि लाने िे ललए लोिोक्क्त 

ि मुिािरों िा प्रयोग किया जाता िै।  

मुिािरों ि लोिोक्क्तयों से बनी भाषा प्रभािशाली भाषा िोती िै। और िर लेखि इसिा प्रयोग 

अपनी क्षमता अनुसार िरता िै। पात्रो िे अनुभि अनुसार िरता िै। िान लगाना, आाँखों में िरिना, 

नाि िटिाना, छाती पर साप लोटना, तघग्घी बधना, िुिराम मचान, साूंप स ूंघना, रक्त पानी िोना, 

मुूंि तािना, नाि पर ज ूं न रेंगना, गड़े मुदे उखाड़ना, नक्िारखाने में त ती इत्याहद लोिोक्क्त ि 

मुिािरों िा प्रयोग िमलेश्िर अपने लेखन में प्रचुर मात्रा में िरते िै।  

प्रतीकात्मकता व व्यजंिात्मकता 

प्रतीिात्मित ि व्यूंजनात्मिता िमलेश्िर िी भाषा िी अन्यतम विशेषता िै। प्रतीिात्मिता यहद 

िमें लोि िे साथ प्रिृतत से जोड़ती िै तो व्यूंजनात्मिता िमें ध्िन्यात्मिता से जोड़ती िै। िाम 

शब्दों में अधधि बात या मौन िोत ेिुए भी बिुत िुछ ििना और किसी िथ्य िो प्रत्यक्ष ििन े
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िी अपेक्षा अप्रत्यक्ष ि अलग ढूंग से िे साथ प्रभािी रूप में ििना व्यूंजनात्मिता िी खास प्रितृत 

िै। इस बात िो िम इस अूंश से समझ सिते िै- “क्जूंदगी िे द सरे पिर में यहद स रज न चमिा 

तो दोपिरी िैसी ? बादल आते िैं, िट जाते िैं, परूंतु ये भ रे धुाँधले बादल तो उसे िटते नजर िी 

निीूं आत।े अगर उसिा अपना द सरा स रज िो तो िैसा रिे।”3 यि एि ििरी िुई क्जूंदगी िी बात 

लेखि िि रिा िै। पर यि बात बादलों ि स रज मे िैसे ललपटिर रि गई िै। क्जससे इसिी 

प्रतीिात्मिता ि व्यूंजनात्मिता दोनों बेजोड़ िै। इस तरि िे प्रतीिात्मि ि व्यूंजनाप णण प्रयोग 

िमलेश्िर अपने प रे लेखन मे िरते िै। इस प्रयोग िे िे लसद्धिस्त लेखि िै।           

िमलेश्िर िी भाषा िी एि और खास प्रितृत यि िै कि िे हिन्दी िे उस रूप िा भी बड़ा िी सुूंदर 

प्रयोग किया िै जो अहिूंदी भावषयों िी हिन्दी या किर बच्चों िी तोतली भाषा िा रात, औरत और 

गुनाि ििानी में ललली ििती िै “मेरे पेट में लेडियो िै चाचा जी, पल तछनेमा िे गीत निीूं 

गाता !”...ये छोला िै, ये बूंद त और मोटल भी मेले पास िै। ओल...ओल ये गुललया...ये उसिा 

गद्दा। और हदताऊ...।”4 “देझखए ये मेली प छी (पुसी) िा बबस्तल िै, चाची ने इसमें लुई भली िै 

औल ये उसिे लात (रात) में ओलने िा लेछमी ललिाि।”5 “इदर किसी िो नईं जानता !”...इदर 

बैिो... इदर आराम से बैिो...अबी पता िरेगें।”...अबी पता िरेगा। घबराता िािे िो िै !”6 (मुूंबाइयााँ 

हिन्दी)  

चित्रात्मकता  

धचत्रात्मिता भाषा ि साहित्य िी अन्यतम प्रितृत िै। धचत्रात्मि भाषा भािों िो सिज प्रस्तुत िरन े

में समथण िोती िै। किसी दृश्य िो सामने ि बि  प्रस्तुत िरने में समथण भाषा िो धचत्रात्मि भाषा 

ििते िै। िमलेश्िर िे लेखन में धचत्रों या दृश्यों िी उपक्स्थतत बिुत मित्त्िप णण उपक्स्थतत िै। एि 

उदािरण िम देखेंगे जैसे उनिे उपन्यास एि सड़ि सत्तािन गाललयाूं में िे इसिा बड़ा िी सुूंदर 
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प्रयोग किया िै। “बाजा मास्टर ने िारमोतनयम पर रखे िुए ि लों िो सामने रखी रामायण िी पोथी 

पर बबखरा हदया और िुूं क्जयों पर मिड़े िी टाूंगों िी तरि उाँगललयााँ टीिा दी। पैरों में िरित िुई 

और धुन िुट पड़ी- रघुपतत राघि राजाराम..।”7 धचत्रात्मिता से भाषा ि भाि में दृश्य िे साथ 

प्रभाि िािी समदृ्ध िै। और इस तरि से उनिे सम्प्प णण लेखन में इस तरि िी धचत्रात्मि भाषा 

िा प्रयोग िुआ िै।       

इसिे साथ िी िमलेश्िर िी भाषा में जो प्रिाि िै। िि बेजोड़ िै। जब िे लय में िोते िै तो भाषा 

ि भाि दोनों इतने सधे ि इतने चुस्त िोते िै कि इनमें से न किसी शब्द िो िटाया जा सिता 

िै न भाि िो तछपाया जा सिता िै। एि साहित्यिार िी भाषा िी ताित, भाषा िी सामथण िी 

उसे ताितिर बनती िै। उसिे साहित्य िो, उसिे ललखे िो साथणि भाषा िी प्रदान िरती िै। 

िमलेश्िर िी प्रिािमायी भाषा िा एि उदािरण इस तरि से िै- “इन जाललमों िे अत्याचार लमटाने 

िो तुम्प्िें सूंगहित िोना पड़ेगा, अपने िि िे ललए तुम्प्िें लड़ना पड़गेा...तमु्प्िारी क्या औिात, क्या 

िस्ती िै इसे तुम निीूं जानते। इनस ेलड़ने िो, अपनी मजद री प री लेने िो, अपने सड़ते बीिी-

बच्चों, उनिी भ खी आत्माओूं िो शाूंत िरने िे ललए, भर पेट अन्न पाने िे ललए तुम्प्िें ख न-

पसीना एि िरना िोगा, एि साथ सबिो खड़ा िोना चाहिए..सबिी एि आिाज िो, एि माूंग िो। 

अपनी ताित िो पिचानों ! िल िी एि ररक्शा मजद र य तनयन बनाओूं। परसों से सारे शिर में 

िड़ताल िर दो।”8 यि भाषा में जो एि प्रिाि िै। यि लगता िै कि बयानबाजी िी भाषा िै। भाषण 

िी भाषा जैसे लोच, क्रमबद्धता िै। यि िमलेश्िर िी जादईु भाषा िै। यि भाषा िी बाूंधिर रखती 

िै। यि भाषा िमलेश्िर िी बड़ी ताित िै। और यि िमलेश्िर िी प्रारक्म्प्भि ििातनयों िी भाषा 

िै। यानी कि िमलेश्िर िी भाषाई पिड़ उनिे आरूंलभि लेखन से िी िै। 

िमलेश्िर िे उपन्यासों िी भाषा िी समीक्षा प्रस्तुत िरते िुए िॉ. सुरेश लसन्िा िा अलभमत देखा 

जा सिता िै। िे ललखते िै कि “उनिे उपन्यासों िी प्रमुख विलशष्टता उनिी साि-सुथरी भाषा िा 
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प्रिाि एिूं यथाथणता िै। धचत्रात्मि भाषा सजोने एिूं िातािरण िा यथाथण तनमाणण िरने में िे प णण 

सिल रिे िै।”9  

िमलेश्िर अपने लेखन िी भाूंतत अपने भाषा िो भी किसी बद्ध प्रणाली िी भाषा निीूं बनाया िै। 

बक्ल्ि उनिी भाषा उन्मुक्त भाषा िै। जिाूं क्जस तरि िे पात्र ि पररिेश िै, ििााँ उसी तरि िी 

भाषा िा प्रयोग िमलेश्िर जी िरते िै। उनिी भाषा सीमा बद्ध निीूं िै। यिी िारण िै कि इनिी 

भाषा में विविधता िै। भाषा िे िई रूप इनिे सम्प्प णण लेखन में िै। यि इनिे भाषा सूंबूंधी िुशलता 

िी भी पररचायि िै। भाषा सूंबूंधी िमलेश्िर िे विचार बिुत िी स्पष्ट िै। िे ललखते िै कि- “ििानी 

या िथािार िो भाषाओूं िी सीमा में बद्ध निीूं रखा जा सिा िैं। आज िा लेखि भाषा िो 

अपनी मजब री मान सिता िैं पर धचूंतन िो अपनी भाषा ति सीलमत रखने से सिमत निीूं िैं- 

इसललए आज िि िोई भी रचना, जो अपनी भाषा में ललखी जाती िैं, िि िैचाररि स्तर पर अपनी 

भाषा िी निी रि जाती, बक्ल्ि भारतीय सोच िी विस्ततृ हदशाएूं उजागर िरती िैं।”10  

िमलेश्िर िी भाषा में िस्बाई पुट िा प्रभाि देखा जाता िै। पात्रों िी अनुि ल भाषा िा चयन 

साहित्य में एि मित्िप णण पिल  िोता िै। पात्र िे पररिेश स ेजुड़ी िुई भाषा अधधि सामथ्यण ि 

शक्क्तशाली रूप में अपने पररिेश बोध िो, पररक्स्थततयों िो सशक्त तरीिे स ेअलभव्यक्त िर 

पाती िै। िमलेश्िर िी भाषायी सामथ्यण यि िैं कि उनिी भाषा अपने िर पात्र ि पररक्स्थतत िो 

जोड़ िर रखती िैं। और उनिे लेखन में ििीूं बच्चों िी तोतली या चुलबुलाती िुई भाषा िा प्रयोग 

िुआ िै, तो ििीूं िोटल या अन्य जगि िाम िरने िाले ऐसे सामान्य व्यक्क्त िी भाषा िा भी 

प्रयोग िुआ िै जो ट टी िुई हिन्दी जानता या बोलता िै। और ििीूं सामान्य से सामान्य व्यक्क्त 

िी भाषा िा भी प्रयोग िमलेश्िर अपने लेखन में िरते िै। 
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िमलेश्िर िी भाषा मे एि खास प्रिवृत्त यि भी िै कि उनिी भाषा िा रूप िि रूप िै क्जसिा 

प्रयोग न लसिण  हिन्दी भाषी क्षेत्र मे िोता िै, बक्ल्ि उनिी हिन्दी िि हिन्दी िै क्जसिा प्रयोग 

अहिूंदी भाषी क्षेत्र िे लोग भी आसानी स ेिर लेत ेिै। अग्रेजी शब्दों िा सिज प्रयोग यि सामान्य 

बात िै। इसिा िारण यि भी था िी िमलेश्िर क्जस पेशे से जुड़े िुए थे, ििााँ इस तरि िी भाषा 

िी अपनी जरूरत ि माूंग थी। क्जसिा प्रभाि िमलेश्िर पर िोना स्िाभाविि िै। बनािटी निीूं 

बक्ल्ि सिज िै।    

भाषा सूंबूंधी िमलेश्िर िे विचार बड़े िी स्पष्ट िै। भाषा ि लेखन िे िायों से जीिनभर जुड़े िोन े

िे नाते भी उनिी भाषा बड़ी सामथणशाली िै। भाषा पर विचार िरते िुए िे ललखते िै कि “भािुिता 

या मनोरूंजिता मनोिैज्ञातनि सत्याभास अब सम्प्प्रेषणीयता िे सेतु निीूं िै। भाषा िा चमत्िार, 

मुिािरों िी छटा, या शैली िी विलशष्टता अब ििानी िे शृूंगार निीूं िैं-शैली अब एि आरोवपत 

रूपिादी मान्यता निीूं रि गई िै। अब िर ििानी िा िथ्य िी अपनी शैली तनधाणररत िरता िै। 

पत्र शैली, िायरी शैली, सूंस्मरण शैली जैसी बनािटी और झ िे रूपिाद से मुक्क्त प्राप्त िर यथाथण 

िो आमने-सामने देख सिने िी चुनौती बेिद मित्त्िप णण िो गई िै।”11     

भाषा भािों िा अनुगमन िरती िै। आप देखेगें कि प्रेम में पगी भाषा रसलसक्त, सिज ि सरल 

भाषा िोती िै। किन्तु किन्तु उदूंिता, झगड़े-टूंटे िी भाषा यहद आप देखेगें तो उसमें ििण शता, 

ििोरता िी प्रधान िोती िै। यि िोता िै भािों िा अनुगमन िरती िुई भाषा। और भािों िे 

अनुगमन से िी उसिा स्िरूप बदल गया। उसिी अलभव्यक्क्त क्षमता बदल गई। उसिी रूप रचना 

बदल गई। इसी तरि से तनाि, अिेलेपन ि सूंघषण िी भाषा भी अलग िोती िै। अिेलेपन िी ऊब, 

तनाि िा दबाि ि सूंघषण िी ििोरता उस भाषा में ििीूं न ििीूं घुला-लमला जरूर रिेगा।  
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साहित्य मे लशल्प िा अपना मित्त्िप णण स्थान िै। लशल्प िी साहित्य िो आिार देता िै। लशल्प 

िीन िोने पर साहित्य साहित्य निीूं बक्ल्ि आम सूंिाद िी तरि बातचीत िा रूप िी बनिर रि 

जाएगा। यानी लशल्प साहित्य िो गढ़ता िै। साहित्य िो मजता िै। उसे तरसता िै। उसे स्िरूप 

देता िै। यानी साहित्य िा जो तनयोजन िै िि साहित्य िा लशल्प िै। और यि तनयोजन िी साहित्य 

िे सिलता-असिलता में मित्त्िप णण भ लमिा तनभाता िै। जो साहित्य क्जतना प्रभाििारी िोता िै 

उसिा लशल्प उतना िी गिा िुआ िोता िै। उतना िी जुस्त िोता िै। नई ििानी िे लशल्प िो 

लेिर प्रलसद्ध आलोचि नामिर लसूंि जी ललखते िै कि “लशल्प िो लेिर नये प्रयोग िरने िी 

प्रितृत आज िे िवियों िी तरि ििानीिारों में भी िै और िविता िी तरि िुछ ििातनयााँ भी 

िेिल प्रयोग िे ललए ललखी गयी िैं। िायरी या पत्र-शैली तो िािी पुरानी िै या यों ििें कि पुरानी 

पड़ गयी िै। इसललए प्रयोगशील ििानीिारों ने नये लशल्प िा आिय ललया िै, जैसे ििानी िे 

किसी अत्यूंत पुराने रूप िा, जो अब अप्रचललत िो, पुनरुद्धार िरना भी एि तरि िा नयापन िी 

िै और किस्सा तोता-मैना या इस तरि िे किसी अन्य किस्से िी शैली में नये ििानीिारों न े

ििातनयााँ ललखी िै।”12 िमलेश्िर िी प्रथम प्रलसद्ध ििानी ‘राजा तनरबूंलसया’ इसी किस्सागों शैली 

पर िी िें हित िै। जो मित्त्िप णण ि सिल ििानी िै। इसी क्रम में नामिर जी ििते िै कि “ििानी-

लशल्प सूंबूंधी आलोचनाओूं ने ििानी िी जीिनी शक्क्त िा अपिरण िर उसे तनजीि लशल्प िी 

निीूं बनाया िै बक्ल्ि उस लशल्प िो विलभन्न अियिों में िाटिर बााँट हदया िै। ललिाजा, िम 

ििानी िो िथानि, चररत्र, िातािरण, भािनात्मि प्रभाि, विषयिस्तु आहद अलग-अलग अियिों 

िे रूप में देखने िे अभ्यस्त िो गये िै।”13  

िमलेश्िर क्जस साहिक्त्यि रूप में अपनी बात रखते िै, उस साहिक्त्यि रूप िे भाषा ि लशल्प िी 

गिरी जानिारी ि मजब त पिड़ रखत ेिै। यानी िे अपनी बात क्जस रूप में ििना चािते िै। उस 

रूप में अपनी बात आसानी से और साधे रूप में िि जाते िै। उनिे यिााँ शब्द विचलन निीूं िै। 
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अनािश्यि शब्दों िा बोझ निीूं िै। अथण िे सिज गतत में अिरोध उत्पन्न िरने िाले ग ढ शब्दों 

से लेखि लगातार बचने रिने िा उद्योग किया िै। भाषा दरुूिता से लगातार बची िुई और भािों 

िे अनुरूप अपना रूप ग्रिण िरती चलती िै। क्जससे इनिी भाषा में मुिािरों ि लोिोक्क्तयों िा 

िा सिज प्रयोग, बबम्प्ब योजना लमलेगी, प्रतीि योजना लमलेगी, भाषा िा धचत्रात्मि रूप लमलेगा, 

ििीूं भािपरि ि विचारोते्तजि भाषा िा रूप लमलेगा, ििीूं स क्क्त परि रूप लमलेगा, यि िमलेश्िर 

िी भावषि प्रितृतयााँ िै।            
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